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Castelul Baynard, Londra, Anglia,
noiembrie 1501

Ca prinlesl Tudor, trebuie s[ port alb 9i verde. De fapt, m[
considir singura prinlesi Tudor, cici sora mea, Mary, e at6t de

mici, incAt doar e adusi de doica ei la ora cinei, 9i apoi dusi
inapoi. M[ asigur cl ingrijitoarelor le este limpede cI Mary tre-
buii aritati noii noastre cumnate, dup[ care n-au decAt si o ia
de acolo. Nu ne foloseqte la nimic daci o lisim si stea la masi
sau s[ se indoape cu Pere confiate' Mincirurile copioase ii fac

riu qi zbiarl daci obosegte. Are doar cinci ani, e mult prea mici
pentru ocazii formale. Spre deosebire de mine; eu am 12 ani.

Trebuie s6-mi joc rolul la nunt6; nu ar fi desivirqiti fbrd mine'
Bunica mea, mama regelui, a zis ea ins[gi asta.

Apoi a spus ceva ce n-am auzit prea bine, dar gtiu ci lorzii
scoliini vor fi cu ochii pe mine, si vad[ daci par indeajuns de

puternicl gi de maturl ca si fiu miritati fitti intitziere. Eu sunt

iigur[ ci sunt. Toatl lumea zice cbsunt o mindrele de fati, scundi
qilndesati ca un ponei galez, sinitoas[ ca o liptdLreasl, bllaie, la
fel ca fratele meu mai mic, Harry, cu ochi mari 9i albaqtri.

- Tu vei fi urmitoare a, imi zice zimbind. Se spune c[ dupi
o nuntl urmeazb negregit alta.

- Eu nu va trebui si cilitoresc atit de departe ca prinlesa

Caterina, ii zic. Voi veni in viziti acasi.

- Cu siguran![. Promisiunea bunicii mele face din acest lucru
o certitudine. Tu te miri(i cu vecinul nostru 9i astfel el ne va

deveni prieten gi un bun aliat.
Prinlesa Caterina a fost nevoitl s[ vinl tocmai din Spania, de

la mare depirtare. Cum noi suntem invrijbili cu Franla, a trebuit

sl cil[toreasci pe marea incercatl de furtuni groaznice 9i era cA't
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pe ce se naufragieze. CAnd voi merge in Sco(ia si md mirit cu
regele, un alai grandios mi va insoli de la Westminster la Edinburgh
pe o distanfi de aproape 400 de mile. N-o si merg pe mare, n-o
si ajung acolo bolnavd gi udi pAni la piele 9i o si fac drumuri
dus-intors de la noul meu cimin la Londra ori de cAte ori o sI
poftesc. lnsi prinlesa Caterina n-o si-qi mai vadl vreodati casa.

Se zice ci pldngea atunci cind l-a intAlnit prima oar5. pe fratele
meu. Mi se pare ridicol. $i la fel de pueril ca Mary.

- Voi dansa la nunt6? intreb.

- Tu Ei Harry veli dansa, poruncegte bunica. Dupd ce prinfesa
spanioli gi doamnele ei de onoare ne vor prezenta un dans spa-
niol. Apoi o si-i ardli de ce e in stare o prin[esi englez6'. Vom
vedea cine e cea mai bund, zimbeqte ea viclean.

,,Eu", md rog in sinea mea, apoi adaug cu glas tare:

- Basse danset?
E un dans pentru adulli pe care il execut foarte bine; de fapt,

presupune mai degrabi mers decdt dans.

- O galiardi.
Nu o contrazic. Nimeni nu o contrazice pe bunica. Ea decide

ce se intAmpld in fiecare regedin!5 regal6, in fiecare palat Ei castel;
mama mea, regina, doar incuviinleazd.

- Va trebui si repetdm, spun.
Pot sd-l fac pe Harry si exerseze promifandu-i ci toati lumea se

va uita la noi. Adord si fie in centrul aten(iei gi tot timpul cAgtig[
curse qi se ia la intrecere la trasul cu arcul gi la trucuri de cilirie
pe ponei. E la fel de inalt ca mine, degi are doar zece ani, aga ci
dlm bine impreuni daci nu se prosteqte. Vreau sd-i arit prinlesei
spaniole ci sunt la fel de bunl ca fiica Regatului Castiliei gi

Aragonului. Mama mea e din dinastia Plantagenefilor, iar tata e

un T[rdor. Sunt nume indeajuns de mlrefe pentru oricine. Caterina
nu trebuie si creadi ci suntem recunoscdtori c[ se afl6 aici. Eu
una nu imi doresc in mod deosebit inci o prinlesi la curte.

Mama este cea care insistd ca prinlesa Caterina si ne viziteze
la Castelul Baynard inainte de nunti; e insofiti de propria-i curte,

l. Basse danse, trn dans de curte celebru in secolele XV-XVI, caracte-
rizat prin migclri lente.
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care a venit tocmai din Spania - pe cheltuiala noastri, dupi cum
remarca tatil meu. Ei intri pe uqile duble precum o armati cotro-
pitoare, cu hainele, limba qi podoabele de pe cap cu totul diferite
de ale noastre qi, in mijlocul lor, minunat invegmAntat[, cea cireia
eiiizic,,infanta". Asta e de-a dreptul ridicol, cdci are 15 ani gi e

prinfesi, iar ei ii zic ,,bebe". ii arunc o privire lui Harry, si vid
daci o si chicoteas cL in caz ci mi strdmb gi zic ,,beee-be", aqa

cum o tachinlm pe Mary, dar el nu se uitiL la mine. Se uiti la ea

cu ochii holbali, de parci vede un cal nou sau vreo armuri ita-
lian[ ori ceva pe care i s-a pus pata. ii observ expresia gi imi dau

seama ci incearcd s[ se indrigosteascd de ea, asemenea unui cava-

Ier de o domnili intr-o poveste. Lui Harry ii plac poveqtile 9i
baladele despre domnilele de neatins, aflate in turnuri sau legate

de stAnci ori riticite in pddure, gi, cumva, Caterina l-a impresio-
nat atunci cdnd a intAlnit-o inainte de intrarea ei ln Londra. Poate

datoriti lecticii ei decorate cu voaluri, poate datoriti faptului c[ e

inv[latd - vorbegte trei limbi strline. Mi enerveazi foarte tare -
mi-aq dori ca el si fie suficient de aproape ca si-l pot ciupi. Exact

6sta este motivul pentru care cineva mai mic decit mine n-ar
trebui sd ia parte la festivitilile regale.

Nu e deosebit de frumoas[. E cu trei ani mai mare decit mine,

dar eu sunt mai inalti. Are pi'rul gaten deschis cu o nuanfi ari-
mie, doar un pic mai inchis la culoare ca al meu. Asta este, desigur,

enervant: cine ar vrea si fie comparati cu o cumnatd frumoasi?
Insd nu prea pot s[-i vid pirul, pentru cI poarti o boneti inalti
qi un vil gros, care il ascunde. Are ochi albaqtri ca ai mei, dar

sprincene gi gene foarte blonde; in mod limpede, nu i se di voie
si qi le coloreze, aga cum fac eu. Are pielea deschisi la culoare,

ceea ce presupun ci e admirabil. E micufi: talie mici, bine strAnsi
in corset, de-abia poate s[ respire, picioare mici cu cei mai ridi-
coli pantofi pe care i-am vizut vreodat[, brodafi cu aur la vArfqi
cu Eireturi aurite. Nu cred ci bunica m-ar l6sa si port aqa ceva.

N-ar fi decdt puri vanitate qi pompi mondeni. Sunt siguri ci
spaniolii sunt foarte mondeni. Sau cel pulin ea este.

Md asigur c[ gAndurile nu mi se citesc pe chip in timp ce o

cercetez cu privirea. Cred c[ e norocoasi cd a venit aici, ci a fost

aleasi de tata s[ se mdrite cu fratele meu mai mare, Arthua gi si
aib[ o cumnati ca mine, o soacr[ ca mama qi - mai ales - o

bunicd prin alian![ ca lady Margaret Beaufort, care se va ingriji
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ca printesa Caterina si nu-gi depigeasci locul ce ia fost hdrizit
de Dumnezeu.

Face o reverenfi, o siruti pe mama qi apoi pe bunica. Aga se

cade, dar va invifa ln curAnd cd, ar face bine si ii fie pe plac
bunicii mai degrabi decAt oricui altcuiva. Imediat dupi asta, mama
imi face semn din cap qi piEesc in fati, iar prinfesa spanioli gi

cu mine facem cdte o reverenfi in acelagi timp, ambele la fel de
adinci, iar ea se apropie qi ne sirutlm pe un obraz, apoi pe cell-
lalt. Obrajii ii sunt calzi qi vid c[ roqeqte, ochii umplindu-i-se de
lacrimi de parci i-ar fi dor de surorile ei adevirate. ii arit expre-
sia mea aspri, exact ca tatil meu atunci cAnd ii cere cineva mai
mulli bani. Nu am de gAnd si o indrigesc pentru ochii ei albaq-

tri qi manierele alese. Nu trebuie si-qi inchipuie ci o si vini la
curtea noastri englezd qi o s[ ne faci s[ pdrem gragi gi progti.

Nu se trage deloc lndirit; se uiti finti la minte. Niscuti qi

crescutd la o curte cu trei surori unde competi[ia era la ea acasi,
qtie ce e rivalitatea. Mai rdu, mi privegte de parci expresia mea
aspri nu i se pare deloc infricogitoare, ci, poate, chiar un pic
comici. In acest moment imi dau seama ci aceasta nu e o tanirl
precum doamnele mele de onoare, care trebuie si fie drlgule cu
mine indiferent ce fac, sau ca Mary, care trebuie si m[ asculte
negreqit. Aceasti tdniri mi-e egali, mi va evalua, s-ar putea chiar
si mi judece.ii zic in francezd:

- Bine ai venit ln Anglia.

- Sunt incintati sI o salut pe sora mea, rispunde ea intr-o
englezd pompoasi.

Mama se striduieqte si fie amabili cu aceasti prinlesi, prima
ei nori. Vorbesc una cu cealaltl in latinI gi nu pot sd pricep ce

spun, aga ci stau lAngi mama qi mI uit la pantofii cu gireturi
aurite ai Caterinei. Mama porunce$te sd cdnte muzica, iar Harry
qi cu mine incepem o rondl, pe un cintec popular englezesc.

Suntern foarte grafiogi, curtea se apuci s[ fredoneze refrenul, qi

dansul continui pAni cAnd oamenii incep sd chicoteasci qi se ridici
de la locurile lor. lnsi Caterina nu ride. Arati de parci niciodati
nu s-ar prosti qi nu s-ar veseli ca mine gi Harry. Este excesiv de
formal6, desigur, spanioll fiind. Insi rernarc cum sti agezatl -
complet nemigcati, cu miinile impreunate in poali, ca gi cind ar
poza pentru un portret - gi mi gAndesc: de fapt, aqa trebuie sd

fie tinuta unei regine. Cred cd o si invif sI stau gi eu aga.
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Sora mea, Mary, este adusi ca se-gi faci reverenta, iar
Caterina pare ridicoll cind se lasi in genunchi ca felele lor si
fie la acelaqi nivel qi si-i poat[ auzi qoapta copillreascl. Binein-

feles ci Mary nu intelege o vorbi nici in latini, nici in spanioli,
insd igi pune bralele pe dupi gAtul Caterinei, o pupi Ei ii zice

,9orI"'

- Eu sunt sora ta, o corectez eu, trigAnd-o ferm de minufi.
Doamna aceasta este cumnata ta. Poti si spui cumnati?l

Nu poate, desigur. Vorbegte peltic gi toati lumea ride din nou,

minunAndu-se cAt de incintitoare e, iar eu zic:

- Mam[, Mary n-ar trebui sd fie in Pat?
Atunci toat[ lumea igi dd seama cAt de tdrziu e qi ieqim to[i

afari, cu torfe in miini, si o conducem pe Caterina la plecare,

de parcl ar fi o regini incoronatS, qi nu doar simpla fiici mezini
a regelui qi reginei Spaniei, foarte norocoasi si se mlrite cu cineva

din familia noastre, a Tudorilor.
Ea siruti pe toati lumea de noapte buni 9i, cAnd imi vine

rAndul, igi lipegte obrazul cald de al meu qi zice, cu accentul ila
stupid qi in maniera ei condescendenti:

- Noapte buni, sor6.

Se trage inapoi, imi vede expresia acri qi scoate un mic hohot
de ris.

- Oho! exclami ea, qi m[ lovegte uqurel pe obraz, de parci
indispozilia mea nu o tulburi. Asta e o prinfesd adevirati, ii
este la fel de firesc si se poarte ca o regini precum ii este qi

mamei mele; ea e cea care va fi regina Angliei; aga ci nu md

simt ofensati de gestul ei, care seamini mai mult cu o mingd-
iere. Descopir ci imi place qi nu-mi place de ea, ambele in
acelagi timp.

- Sper cd vei fi amabili cu Caterina, imi zice mama pe cind
iegim din capela ei personald dupi utrenia de a doua zi.

1. )oc de cuvinte intraductibil. in limba englezi, cuvintul pentru,,sori"
este ,,sister", iar cel pentru ,,cumnati" este ,,sister-in-law", cate in
traducere literall inseamni ,,sori prin lege".
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- Nu gi daci are impresia cd o s[ vind aici gi o si domneasci
peste noi to!i, rispund eu tdios. Nu Ei daci igi inchipuie c[ o si
se poarte de parcd ne face o favoare. I-ai vdzut qireturile de la
pantofi?

Mama ride, sincer amuzatd.

- Nu, Margaret. Nu i-am vizut qireturile gi nici nu [i-am
cerut plrerea despre ea. Ji-am spus doar ceea ce nldijduiesc: ci
vei fi amabili cu ea.

- Bineinfeles, ii zic, uitAndu-mi in jos la misalul meu cu
coperti ornat[ cu nestemate. Sper ci sunt amabilS cu toatl lumea.

- E departe de casd gi e obignuiti cu o familie mare, spune

mama. Cu siguranli va avea nevoie de o prieteni qi s-ar putea

sI-[i faci plicere compania unei fete mai mari. Eu aveam o mul-

lime de surori alituri cAnd eram mici gi le preluiesc tot mai mult
cu fiecare an ce trece. S-ar putea si descoperi gi tu cd prietenii
t5i de parte femeiasc[ sunt cei mai sinceri prieteni pe care ii ai,

surorile tale sunt cele care pdstreazd vii amintirile tale gi speran-

lele in viitor.

- Ea qi Arthur vor sta aici? intreb eu. Vor locui cu noi?
Mama igi aqazi mdna pe um[rul meu, spunend:

- Mi-ag dori si poati sta aici, dar tatel teu crede ci ei ar

trebui s[ meargd in principatul lui Arthur qi si locuiasci la Ludlow.

- Ce crede bunica despre asta?

Mama ridici ugor din umeri. Asta lnseamnl ci hotirirea a

fost luat6.

- Zice ci prinpl trebuie si guverneze Jara Galilor.

- Ma vei avea totugi pe mine acasi. Imi pun mdna peste a
ei, ca si o relin lingd mine. Eu voi fi incl aici.

- Me bazez pe tine, spune ea liniqtitor.

inainte de nunti, am doar un moment in care sunt singuri
cu fratele meu, Arthur. Str[batem impreuni galeria cea lung5.

|os, se aud muzicanfii, ddnd tonul unui alt dans, gi hirmllaia oame-

nilor care beau, pilivrigesc gi rid.

- Nu e musai siL te inclini atAt de addnc in f4a ei, ii zic
dintr-odat6. Tatll qi mama ei sunt nou-venifi la tron, exact ca
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tatil nostru. Nu are nici un motiv se fie atit de mdndri. Nu sunt
cu nimic mai presus decAt noi. Nu sunt de vi{i regal5 veche.

Arthur se imbujoreazi.

- De ce o consideri mdndrl?

- Fird motiv.
Am auzit-o pe bunica spundndu-i exact asta mamei, a$a cA

gtiu ci e o replici bund.
Dar Arthur mI contrazice:

- Pirin[ii ei au cucerit Spania gi au luat-o inapoi de la mauri.
Sunt cei mai de vazi cruciafi din lume. Mama ei este o regini
luptitoare. Au o avere enormi gi stipinesc jumitate din lumea
necartografiati. Existi de buni seami niqte motive de mdndrie
in asta, nu?

- Mda, binuiesc ci da, rlspund eu ln sili. Dar noi suntem
Tudori.

- Da, suntem, aprobi el rAzind ugor. lnsi asta nu impresio-
neazil pe toati lumea.

- Ba bineinfeles ci da. Mai ales acum...

Nici unul din noi nu zice mai mul! amdndoi suntem congti-
en[i ci existi mulli mogtenitori la tronul Angliei, zeci de bdiefi
Plantagenefi, rudele mamei, care inci triiesc la curtea noastri
sau au fugit in exil. Tata i-a ucis pe verii mamei in bitilii gi a
nimicit un om mai insemnat decit un simplu pretendent la tron:
l-a executat pe virul nostru Edward in urmi cu doi ani.

- O consideri mindri? mi intreabi el. A fost nepoliticoasi
cu tine?

imi intind mAinile, imitind gestul de capitulare pe care il face

mama cAnd i se spune ci bunica a trecut peste o hotirire de-a ei.
-. O, nu catadicseqte si stea de vorbi cu mine, nu o intere-

seazi o biati sori. E prea ocupate si fie fermecitoare, mai ales

in fafa tatei. Oricum, abia e in stare si vorbeasci in englezi.

- Oare nu e doar timidi? $tiu ci eu sunt.

- De ce si fie timidi? Urmeazi s[ se mirite, nu? O si fie
regina Angliei, aga-i? Va fi sotia ta. De ce ar fi altcumva decit
incintatl de ea insigi?

- Crezi ci nu e nimic mai bun pe lume decit a fi regina
Angliei? rAde Arthur, imbrifigdndu-mi.
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- Nimic, zic elJ cu naturalete. Ar trebui si-gi dea seama de

asta gi s[ fie recunoscetoare.

- Dar tu vei fi regina Scoliei, imi atrage el atenfia. $i asta e

ceva mdre!. Ar trebui sd fii neribd[toare.

- Dar sunt, qi firi indoiall c[ n-o sd fiu niciodatl ingrijoratl,
singurl sau suferind sI m[-ntorc acasl.

- Regele |ames va fi un blrbat norocos s[ aibl o mireasi atAt

de mullumiti.
Asta e tot ce reugesc si fac ca sd-l avertizez ci prinlesa Caterina

de Aragon e cu nasul ei spaniol lung pe sus. O poreclesc Caterina

de Arogant, gi Mary md aude spunAnd asta, de Yreme ce e peste

tot, trdgAnd mereu cu urechea la cei mai mari gi mai de seami

decAt ea. Reline porecla gi m[ apuci rAsul de fiecare datd cAnd o

aud rostind-o qi o vld pe mama incruntdndu-se qi corectAnd-o

cu glas sclzut.

Nunta e minunatl, organizatd de bunica, desigur, in aqa fel

incit s[ ar[tlm lumii intregi cAt de bogali gi de mireli suntem

acum. Tata a cheltuit o avere pe o s[ptlmAnl de turniruri, festi-

vitlli gi ospele, in piala Smithfield se frig boi 9i oamenii se imbul-

zesc pe covorul de nunt[, ca s[ poatl aYea cu tofii cdte o bucilici
din gloria Tudorilor pe bufetul de acasl. Acesta este primul meu

prilej si vid o nuntl regall gi o examinez pe mireasi din cap

pind in picioare, de la frumosul gal din danteli albi de pe cap'

pe care ei il numesc mantili, pinl la tocurile pantofilor cu bro-

derie.
E frumuqici, nu zic nu, dar ista nu e motiv ca toati lumea s[

se poarte de parcl ar striluci de frumusele. Pirul ei lung are

culoarea aurului gi bronzului qi i se revarsl pe umeri pinl aproape

de talie. E la fel de eleganti ca un tablouag, ceea ce m[ face si
mi simt stAnjenitl, fiindc[ picioarele qi mAinile mele sunt prea

mari. Ar fi meschin gi ag p[citui si gindesc r[u despre ea, dar

recunosc in sinea mea ci va fi mai bine pentru toati lumea cind
o s[ facd un fiu gi un mogtenitor Tudor gi o s[ dispari pentru

multe luni in izolarea impusi de sarcini gi o si se ingraEe.
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De indatl ce se incheie osp[[ul, ugile duble de la capitul silii
se deschid Ei apare un car alegoric imens, tras de dansatori inveg-

mintali in verdele specific Tudorilor. E un castel uriaq, splendid

decorat, cu opt doamne induntru, dansatoarea principal[ fiind
lmbricati ca o prinlesl spanioll, gi la fiecare turn e un b[iat din
corul capelei care ii cAnt[ imnuri de slav6. Urmeazd un car ale-

goric aranjat ca o corabie cu pAnzele din mdLtase portocalie fil-
fAind, cu un echipaj din opt cavaleri. Corabia ancoteaz| la castel,

dar doamnele refuzi s[ danseze, aqa c[ cei opt cavaleri atac[

castelul prefhcAndu-se ci lupti in turnir, pAni cAnd doamnele le

aruncl flori din hArtie gi apoi coboar[. Castelul qi corabia sunt

luate de acolo qi danseazi toli impreuni. Caterina de Arogant
bate din palme gi se inclini spre tatdl meu, regele, in semn de

mullumire pentru complimentul ales. Sunt atAt de furioasi c[ nu

mi s-a oferit un rol in asta, incit nu reugesc si mi silesc s[ zim-
besc. O prind uitAndu-se la mine Ei am siguranla c[ lmi face in
ciud[ cu onoarea pe care i-o acordi tatil meu. Ea e in centrul
atenliei tuturor, fapt care mi ingrefog eaz| in toiul cinei.

Apoi este rAndul lui Arthur. Danseazl cu una dintre doamnele

de onoare ale mamei gi pe urmi eu gi cu Harry luim in primire
cercul de dans pentru galiarda noastri. E un dans rapid, vesel, cu

muzic[ la fel de ademenitoare ca o gigi de la prd. Muzicanfii inte-

fesc ritmul, qi eu qi Harry suntem parteneri excelenfi, ne potrivim
gi suntem bine antrena(i. Nici unul din noi nu incurci vreun pas,

nimeni altcineva nu l-ar putea executa mai bine. insi la partea

in care merg in cerc cu brafele intinse, dansind un pas mic pe loc,

cu t[lpile picioarelor gi gleznele zirindu-se de sub rochia care se

rotegte, gi cAnd toli ochii sunt afintili asupra mea - exact in acel

moment -, Harry se dd intr-o parte gi igi arunci de pe el haina

greoaie, dupdL care sare inapoi ldngi mine in cimaga de pinzi
fluturdnd. Mama gi tata aplaudi, Harry e imbujorat qi pare atdt de

chipeg, cu aerul lui tineresc, incdt toat[ lumea il aclamS. Eu zAm-

besc in continuare, dar sunt teribil de furioasi qi, cdnd ne linem
de mAn[ ln timpul dansului, il ciupesc de palml c6t pot de tare.

Desigur, nu mi surprinde deloc faptul ci s-a dat ln spectacol;

m[ cam aEteptam sd facd ceya ca si atragd toate privirile asupra

lui. Toati zita a murit de ciudi c[ e nevoit sd joace rolul celui

de-al doilea fiu. A insolit-o pe Caterina pin[ la altar, dar a trebuit
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sA se retrage gi s-o lase acolo,lumea uitind de indati de existen(a

lui. Acum, dupi dansul refinut al lui Arthur, Harry are ocazia si
striluceasci. Daci a$ putea si-l calc pe picior, ag face-o, insi
surprind privirea lui Arthur, care imi face cu ochiul fbrd sd se

fereasci. Amdndoi ne gAndim la acelaqi lucru - Harry e tratat
mereu cu indulgenfi gi toati lumea, in afari de mama gi de tata,

observi ce vedem gi noi: un biiat risfhlat peste misuri.
Dansul ia sfirqit, iar Harry qi cu mine facem o reverenfi,

findndu-ne de mdni, zimbind frumos, aga cum facem intotd€ouno;

Arunc o privire spre lorzii scofieni, care se uiti la mine scruti-
tor. Micar pe ei nu-i intereseazi Harry. Unul dintre ei, |ames
Hamilton, e rudi cu regele Scoliei. E bucuros s[ vadl ci voi fi o
regini veseli; virului siu, regele James, ii place s[ danseze qi si
se ospiteze qi voi fi o pereche minunati pentru el. Bag de seaml
cum lorzii schimbi repede citeva cuvinte gi am convingerea ci
ei sunt de acord ci urmitoarea nuntd, a mea, va avea loc in curind.
Iar Harry n-o si danseze la ea gi n-o si se dea in stamb6, cici nu
voi permite asta, 9i Caterina va trebui si-gi poarte pirul ascuns

sub boneti, iar eu voi fi cea care se va ridica gi va intimpina
corabia cu pinze din mitase portocalie gi tofi dansatorii.

Nici mie, nici lui Harry nu ni se ingiduie si rlminem pAni
la sfirgitul banchetului, cdnd prinfesa e condusi pAni la patul
nup{ial gi se rostesc rugiciuni. Cred ci e foarte greqit gi nepoli-
ticos si fim tratafi ca nigte copii. Bunica ne trimite in camerele
noastre gi, degi ii arunc mamei o privire, agteptind-o si spuni ci
Harry trebuie si plece, dar ci eu pot si mai stau, ea privegte

binevoitoare intr-o parte. intotdeauna cuvdntul bunicii e lege: ea

e judecitorul care taie gi spinzuri, mama doar acordi rara gra-

fiere regali ocazionali. Aqa ci ne facem reverenfele citre rege,

citre mama, citre bunica qi scumpii Arthur Ei Caterina de Arogant,
iar apoi plecdm, mergind cAt de agale indriznim, din silile lumi-
noase in care ard luminiri de ceari albi, de parci n-ar costa mai
mult decit seul, gi muzicanfii cinti de parci ar avea de gind si
o finl aqa toati noaptea.

- O si am o nuntl exact ca asta, zice Harry pe cAnd urcim
scirile.

- Mai ai de agteptat niqte ani, li zic, ca si-l eneryez. insi eu

mi voi cdsitori foarte curind.
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Cind ajung in camera mea, ingenunchez pe bincufa de rugi-
ciune qi, deqi aveam de gdnd si mi rog Pentru viafa lungi 9i

fericirea lui Arthur qi si-i amintesc lui Dumnezeu de datoria Sa

speciald fap de Tudori, mi pomenesc rugindu-ml doar ca tri-
migii scolieni sd-i spuni regelui si trimiti dupi mine de indati,

clci imi doresc o nunti la fel de mireafi ca aceasta 9i un qifonier

cu haine la fel de alese ca ale Caterinei qi pantofi - o si am sute

de perechi de pantofi, jur, qi fiecare va avea vArful brodat qi gire-

turi aurite.

Palatul Richmond, Anglia,
ianuarie 1502

Rugiciunea mea primeqte rispuns, cici Dumnezeu asculti

intotdeauna ruglciunile Tudorilor, 9i regele Sco[iei le porunceqte

trimiqilor sii si negocieze cu sfetnicii tatilui meu. Se pun de

acord cu privire la un pref pentru zestrea mea, slujitorii mei,

alocafia mea, piminturile care imi vor deveni proprietate ln Scofia,

qi pe toati pirioada sirbitorii Criciunului existi un schimb de

scrisori intre curtea scofiani gi Palatul Richmond, pini cind bunica

vine la mine Ei-mi zice:

- Prinfesi Margaret, imi face plicere s6-!i spun ci voia

Domnului este si te mirifi.
M[ ridic din reverenfa resPectuoasi 9i mi arit cit se poate de

feciorelnici gi miratl. Cum insi mi s-a zis chiar in aceasti dimi-

neali ci bunica gi mama vor sd md vadi inainte de cini 9i ci
trebuie si port cea mai buni rochie a mea, aqa cum se cuvine

pentru o ocazie deosebiti, nu sunt prea uimiti. De fapt, ele sunt

destul de ridicole.

- Da? zic suav.

- Da, imi confirmi mama. A intrat in cameri inaintea buni-

cii, dar cumva a reuqit si se fini in spate cind mi s-a dat vestea'

Urmeazi si te mirili cu regele fames al Scoliei.


